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% Y—V Yleisten rakennusten korttelialue. Kvartersomréde for allménna byggnader. - saa myymalan myyntipinta-alasta enin- - fér pa ett omréde av hogst 100 kva-
P Alue on varattu valtion tarpeisiin. Omré&det ar reserverat for statens behov. taan 100 nelidmetrin alalla myydé elin- dratmeter av afférens férséljningsyta
A g _ O ,s VARTIOKYLA 45 tarvikkeita ja oheistuotteita, jotka ei- séljas livsmedel och bibrodukter som
; Zo Ao TN 7o~ O~ G : ' vat liity toimialaan. inte hor till branschen.
O . L ~ - - ~ Al Mg KL Liikerakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affarsbyggnader.
\ - - \"g’ Tl 69 i - saa tontille 45199/3 sijoittaa toimisto- ja - f&r pa tomten 45199/3 placeras kontors- och
7~ \LP &~ - &J T Teollisuus- ja varastorakennusten kort- Kvartersomrade for industri- och lager- muuta ty6tilaa enintéén 15 % kerrosalasta. andra arbetsutrymmen hégst 15 % av
AV g ~JET R E |- telialue. byggnader. vaningsytan.
/ "~ ‘ \ ikoitus \ ~. h 7 . H H H -
s N ~ao AY o ommmme.o) - saa tonttien valiseen rajaan rakentaa - far mellan tomter byggas fast i gréns
- 14 ™ ~ e LP Yleinen pysakéintialue. Omrade for allman parkering. kiinni ilman rajasein&a. utan gransvagg.

. = 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella ole- Linje 2 m utanfér planomradets gréns. - saa asemakaan merkityn kerrosalan li- - f&r utéver den i detaljplanen angivna
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

—%—x— Risti merkinnan paalla osoittaa merkin-

nén poistamista.

Ohjeellinen tontin raja.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

(akennuksen tai sen osan suurimman sal-
litun kerrosluvun.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Kaksikerroksinen autojen séilytyspaikan
rakennusala, jolle saa rakentaa kaksi
pysékdintitasoa.

Aluetta saa kayttaa ulkomyyntitilana.

Maanalainen tila.

Alueen osa, johon saa sijoittaa maan-

Kvarters-, kvartersdels- och omrades-
gréns.

Gréns for delomrade.

Kryss p& beteckning anger att beteck-
ningen slopas.

Riktgivande tomtgréans.
Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé gata.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna
antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del dérav.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan
fasad och vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta f6r férvaringsplats for bi-

lar i tvd vaningar, pa vilken tvd parkeringsnivaer
far by%gas. Omréadet f&r anvandas som
utomhusférsaljningsutrymme.

Underjordiskt utrymme.

Del av omrade déar en kdérramp till under-

séksi rakentaa pysakaintitiloja ja tek-
nisen huollon tiloja.

- saa ylimman kerroksen yldpuolelle sijoittaa

teknisié tiloja suurimman sallitun kerros-
luvun estdmatta. Julkisivulinjaan tai sen
l&helle sijoittuvat ja kaupunkikuvassa néky-
vat tekniset tilat tulee suunnitella osaksi
julkisivua. Katolle sijoitettavien teknisten

tilojen ja laitteiden on sovittava koko raken-

nuksen ulkon&kdon.

- saa Putkitien puoleiselle
istutettavalle alueelle sijoittaa

rakennukseen johtavia kulkuteitd ja portaita.

- on saastuneet maat kunnostettava
ennen rakentamiseen ryhtymista.

T-korttelialueella:

- saa tontin kerrosalasta enintdén 30 %
kayttaa toimistotilana.

- saa tontille sijoittaa asuinhuoneisto-
ja vain sitd henkilokuntaa varten, jonka
l&snaolo kiinteiston hoidon kannalta on
valttdmatonta.

- on tontin kadunpuoleisesta rajasta ra-
kennettava vahintddn 50 % rakennusrajaa
sivuten. Rakennuksen voi rakentaa kiinni
tontin pohjoisrajaan. Télle julkisivulle

saa sijoittaa ikkunoita ja valttamatto-

mat hatapoistumistiet. Viereisilla ton-
teilla olevien rakennusten etéisyys toi-
sistaan tulee olla vahintdén 12 m.

- on rakennuksen enimmaiskorkeus 12 m
laskettuna tontin kadunpuoleisten kulma-
pisteiden korkeusasemien keskiarvosta.

- saa tontin pinta-alasta kayttda enin-
tdan puolet rakentamiseen.

- ei korttelialueelle saa sijoittaa lai-

vaningsytan byggas parkeringsutrymmen
och utrymmen t6r teknisk service.

- f&r ovanfér den dversta vaningen placeras
tekniska utrymmen utan hinder av det stdrsta
tilldtna antalet véningar. Intill fasadlinjen eller
néré den placerade och i stadsbilden synliga
tekniska utrymmen skall planeras som en

del av fasaden. De pa taket placerade
tekniska utrymmena och anordningarna

skall anpassas till hela byggnadens exteridr.

- fr pd omradet som skall planteras p3
Rérvégens sida férlaggas gdngvag och
trappor som leder till byggnaden.

- skall férorenade markomréden saneras
innan byggandet pabdérjas.

P& T-kvartersomréde:

- far av tomts véningsyta hégst 30 % an-
vandas for kontorsutrymme.

- far till tomt férlaggas bostader
endast fOr den personal, vars nérvaro ar
nbédvéndig for fastighetens skotsel.

- bdr av tomtens grans mot gatan byggas
minst 50 % intill byggnadsytans grans.
Byggnaden far laggas intill tomtens nor-
ra byggnadsgréans. Till denna fasad far
férlaggas fonster och nédvandiga reserv-
utgdngar. Byggnadernas avsténd fran var-
andra pa bredvidliggande tomter bér vara
minst 12 m.

- &r byggnadens maximhdjd 12 m. Hojden
raknas frdn medeltalet av tomtens hérn-
punkters hojdlage pé gatsidan.

- f&r av tomts areal hogst hélften ut-

nyttjas fér byggnadséandamal.

- far pd kvartersomrédet icke placeras

I_rna-aj O_i alaisiin tiloihin johtavan ajoluiskan. jordiska parkeringsutrymmen far placeras. tosta, joka aiheuttaa ymparistdé6n hajua anlaggning, som i omgivningen &stadkom-
) ) tai muuta ilman pilaantumista tai josta mer lukt eller annan luftférorening, el-
aiheutuva melutaso ylittaa viereisen ler en bullernivd som vid gransen for
— ——:— Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, Beteckningen anger att ljudisoleringen asuntoalueen rajalla 55 dBA. nérliggande bostadsomrade Gverstiger 55
30dBA . jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien mot trafikbuller i byggnadens yttervég- dBA.
- seké ikkunoiden ja muiden rakenteiden gar samt fénster och andra konstruktio-
aaneneristavyyden liikeggzmelua vastaan nedr skaILvara m(}nst 30 dBA mot denna Autopaikkojen vahimmaismaarat ovat: Minimiantalet bilplatser ér:
on oltava vahintaan 30 . sida av byggnadsytan.
- Tkorttelialue - T-kvartersomréde H E LS | N K|
Istutettavan alueen osa, jolla on oltava Del av omréde som skall planteras med -asunnot 1 ap/95 k-m2 -bostader 1 bp/95 m2 véningsyta
puita ja pensaita. Maanalaista johtoa trédd och buskar. P4 omradet reserverad H E LSl N G FO RS
varten varatulle alueelle ei saa for ledningar under markplanet far inte -toimistotilat 1 ap/60 k-m2 -kontorsutrymme 1 bp/60 m2 vaningsyta
istuttaa syvalle juurtuvia puita tai planteras trad och buskar med djupgdende ) i
pensaita. rétter. -varastotilat 1 ap/250 k-m2 -lagerutrymmen 1 bp/250 m2 vaningsyta
-teollisuustilat 1 ap/80 k-m2 -industriutrymmen 1bp/80 m2 véningsyta
© O © O Puurvi Trédrad. '
- Y-korttelialue 1 ap/120 k-m2 - Y-kvartersomréde 1bp/120 m2 vaningsyta. 45. kaupunginosa
Katu. Gata. - KL-korttelialue 1 ap/80 k-m2 - KL-kvartersomré&de 1 bp/80 m2 vé&ningsyta. Va':UOkylé ’
L o Roihupellon teollisuusalue
ajo Ajoyhteys. Korforbindelse. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle P& detta detaljplaneomrade skall for kvarters- Kortteli 45195
—_— on laadittava erillinen tonttijako. omrédet utarbetas en separat tomtindelning. Kortteli 45198
]:” pp| Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle Fér allmén gang- och cykeltrafik reserverad Kortteli 45200 tontti 1
: varattu alueen osa. del av omréde. Kortteli 45244
—_— Kortteli 45511
o W . — — (——- Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For ledninig under markplanet reserverad Kortteli 45512
/_/\51 - s —_ del av omrade.
Katualueet
( % \f|-’ rfﬁrbm‘-r 7 2 =Sl Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei Del av gatuomrédes gréns dér in- och ut- Asemakaavan muutos 1:1000
AR R _/ [/7 T saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. fart ar férbjuden.
Y-korttelialueella: P& Y-kvartersomréde: 45 stadsdelen
Botby
. | - saa rakennusalalle sijoittaa maanalai- - f&r till byggnadsytan férlaggas under- i i
W sia tybhuonetiloja enintdén 400 m2. jordiska arbetsutrymmen hogst 400 m2. Eg:iﬁ?ﬁé?ggsmomréde
SNA_AA S L -
_ vie Lo- - saa kellarikerrosten yhteenlaskettu - far kéllarvésningarnas sammanlagda hojd Kvarter 45198
2 = ST N korkeus olla enintdan 6 m. vara hégst 6 m.
R — e S e WU B W] ﬂ I H 1 l | | ol tormt 161 st Kvarter 456200 tomt 1
- T\ T Y Sl -1 S —— ' - saa tontille sijoittaa asuntoja vain sité - far till tomt forlaggas bostader
- LXJ_\.LXJ_ML\[LLL]_;J - — ’ I ’ ‘ , henkilékuntaa varten, jonka lasnaolo endast fér den personal, vars narvaro ar Kvarter 45244
Ll N ' \ J kiinteistén hoidon kannalta on valttdmatsnta. nodvandig for fastighetens skétsel. Kvarter 45511
1.2 T o Sebdbdo Lo L Lo L)L
L , = TT‘TTT‘_\—TI_‘T\—W T T[T—‘ 11T - - saa puistonpuoleiseen rajaan rakentaa - far intill parkgréns byggas Kvarter 45512
7 @ 3 o _ TT\TT/\'\TW L bl X ~ S oviaukkoja poistumisteiksi. dérréppningar for nédutgangar. Gatuomraden
1\4‘ o i ,mﬁm | AR AL Ju T o 1/, 7‘ o } l] ,/ ] Detaljplaneéndring 1:1000
s gl \ 2 K // \ "\ RN KL-korttelialueella: P& KL-kvartersomréade:
g / y 7 ' \ 4229 «  VARTIOKYLA 45 : ~ - el maankaytto- ja rakennuslain 114 8:n - f&r i markanvéndnings- och byggnadslagens
J R tarkoittamia véahittaiskaupan suuryksi- 114 § avsedda stora detaljhandelsenheter inte
/ u B, S B I : koité saa sijoittaa korttelialueelle. placeras p& kvartersomréde.
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